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Dell™ E 2211 H/E2311H monitor 


Setting Up Your Monitor 

安装您的显示器 i 安裝示器 i モニタのセットアップ| 

G し IEH MX \ | | Menyiapkan Monitor Anda 


A CAUTION : Before you set up 
and operate your monitor, 
read the safety instructions 
that shipped with your 
monitor. 


A 注意：在您设置和操作显示 
器前，请先阅读随机所附的 
安全说明。 


A 注意：在您設置和操作顯示 
器前，請閱讀隨機所附的安 
全說明。 


A 注意：モニタをセツトアツプして 
操作する前に、 モニターに 付属 
する安全に関する取扱説明書を 
お読みください。 


A 平彐：2し1日雪 
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A PERHATIAN Lihat petunjuk 
keselamatan yang diberikan 
bersama monitor sebeium 
memasang dan mengoperasikan 
monitor Anda. 



1 Verify the contents of the box 


检验包装箱内的物品 
請查驗對話框中的内容 
箱の内容を確認してください 
封天卜彐 LH 菩詈 f 哥哲し|[卜 
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Periksa isi kemasan 






4 Connect the monitor using ONLY ONE of the following cables: the blue VGA cable or the white DVI cable 

只能使用下面其中一种线缆连接显示器：蓝色 VGA 线或白色 DVI 线 

請單獨使用下列其中一種訊號線來連接顯示器：藍色 VGA 訊號線或者是白色 DVI 訊號線 

青い VGA ケーブルまたは白い DVI ケーブルのどちらか一方のみを使ってモニターを接続します 

¥し1日喜[:卜吾刊01昌言吾011人 H must 人卜菩8卜01哲し ID 卜：苔# VGA 刊01昌王さ芈^ DVI 刊0|昌 
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Sambungkan monitor HANYA menggunakan SATU kabel berikut: kabel VGA biru atau kabel DVI putih 


NOTE : It is recommended that you connect the monitor using the White DVI 
cable for better performance. 


注意：建议使用白色 DVI 线缆连接显示器以提高性能。 


註：建議您使用白色的 DVI 訊號線連接您的顯示器，以達最佳效能。 


注意：最高のパフォーマンスを発揮するには白い DVI ケーブルを使ってモニターを 
接続することをお勧めします。 


CH 署吕包吾詈岜芈# DVI 洲 0 IM 詈人卜菩 mu 2し I 臼喜2查暂爻詈 
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CATATAN : Sebaiknya sambungkan monitor menggunakan kabel DVI Putih untuk 
meningkatkan performa. 













































































5 Adjust the monitor 


调节显示器 
調整顯示器 
モニタを 調整します 

2 U 臼喜丕召哲し IL 卜 

Atur monitor 



6 Connect the power cable and press the power button 


用电源线将显示器连接到插座，并打开显示器电源 
將電源線連接到顯示器與電源插座，並開啟顯示器電源 
電源ケーブルを接続し、電源ボタンを押します 

召岜刊〇1昌豊 si 包 a 吾召苞出昱詈 veua 

Sambungkan kabel daya , kemudian tekan tombol daya 


NOTE: For more information see the User's Guide in the Drivers and Documentation 
media that ships with your monitor. 

注意：详情请参阅显示器随附驱动器和文档光盘中的用户瘩唐。 

註：如需更多資訊，請見顯示器隨附的趨勤程式與文烊媒體中的使两澇唐。 


注意：詳細については、モニターに付属する Vライバとマニュアルメディアの、ユーザ 
ーズガイ ドを参照してください。 


咎卫： WAIItaH 菩吕2し旧对&训 ^ DH ^10]| 公さ人卜菩 M フト OIE 喜 

苕丕掛包人 12. 


CATATAN: Untuk informasi lengkap, lihat Panduan Pengguna dalam media Driver 
dan Dokumentasi yang diberikan bersama monitor. 



1. 

Shortcut Key 1: 

1. 

快捷键 1 

1. 

快捷鍵 1 

1. 

シヨー トカットキ _1 

1. 

_ J\J\ d\ 1 

1. 

lJ3JVH>3e5Pl 1 

1. 

Tombol Pintas 1 


Preset Modes 


预设模式 


預設模式 


プリセットモード 


人卜 2 




Mode Preset 

2. 

Shortcut Key 2: 

a 

快捷键 2 

2. 

快捷鍵 2 

2. 

シヨー トカットキ _2 

2. 

W 至フ PI ヲ 1 2 

2. 

2 

2. 

Tombol Pintas 2 


Brightness/Contrast 


亮度/対比度 


亮度/對比度 


輝度/コントラスト 
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Kecerahan/Kontras 

3. 

OSD Menu 

3. 

〇 SD 菜单 

3. 

OSD 選單 

3. 

0SD メニユー 

3. 

〇 SD m¥r 

3. 

OSD 

3. 

Menu OSD 

4. 

Exit 

4. 

退出 

4. 

結束 

4. 

終了 

4. 

吾豆 

4. 

aan 

4. 

Keluar 

5. 

Power Button 

5. 

电源按钮 

5. 

電源按鈕 

5. 

電源ボタン 

5. 

2 智出 E 

5. 


5. 

Tombol Daya Hidup 


(with power light indicator) 


(带电源指示灯） 


(電源指示燈） 


(電源ライトインジケータ付き） 
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/Mati dengan indikator LED 

6. 

Dell Soundbar Mounting 

6. 

Dell Soundbar 安装支架 

6. 

Dell Soundbar 

6. 

Dell サウンドバーマウント用ブ 

6. 

玍迸 S 吾舍旻 

6. 

uviuSpi Dell Soundbar 

6. 

Siku pemasangan Dell Soundbar 


Brackets 


底座释放按钮 


安裝基座 


ラケット 







7. 

Stand Release Button 

7. 

支架释放按钮 

7. 

釋放支架按鈕 

7. 

スタンドリリースボタン 

7. 

厶纽 e mn tHe 

7. 


7. 

Tombol Pelepas 

8. 

Cable management slot 

8. 

电缆管理孔 

8. 

纜線整理孔 

8. 

ケーブル整理用穴 

8. 

洲 0IM 迸己 1 菩干 S 

8. 


8. 

Slot manajemen kabel 
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